Prijezdy a odjezdy viaki
DOLIK

=

SPRAVA y
JELEZNIC Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.29] 4.29] Os | 15950]Havliékaiv Brod( 4.24) Humpolec( 5.05)]x; jede vR ®; db; &
549 5.49| Os | 15951 |Humpolec( 5.14) Havliékiv Brod( 5.55)|x; jede vX @; d&; &
6.29| 6.29| Os | 15952 |Havli¢kiiv Brod( 6.24) Humpolec(7.05)|x; @; 86, &, ®v@at, Ov®at
7.49| 7.49| Os | 15953 |Humpolec( 7.14) Havli¢kiv Brod( 7.55) | x;, @v®at,©Ov®at @; % &
8.10| 8.10| Os | 15954 |Havliékiiv Brod( 8.05) Humpolec( 8.46)|x; jede v® a T; ®; ; @; d®; &
90.49| 9.49| Os | 15955|Humpolec( 9.14) Havlicklv Brod( 9.55) |x; jede v® a t; ®; (), ®; d6; &
10.10| 10.10| Os | 15956 |Havli¢kiv Brod(10.05) Humpolec(10.46) |x; @; 36, &, ®v@at, Ov®at
11.49] 11.49] Os | 15957 | Humpolec(11.14) Havliékav Brod(11.55)[x, ®; 6 &, @QvB®at, ®v®at
12.10] 12.10] Os | 15958 |Havliékaiv Brod(12.05) Humpolec(12.46)|x; ®; &, &, ®v@at, Ov®at
13.49| 13.49| Os | 15959 |Humpolec(13.14) Havli¢kav Brod(13.55)|x; @; 6 &, @v@®at, @©v®att
14.10| 14.10] Os | 15960 | Havliéktv Brod(14.05) Humpolec(14.46)[x, ®v®at; @ v®a T; @; 65, &
15.49| 15.49| Os | 15961 |Humpolec(15.14) Havli¢kilv Brod(15.55)|x; @; é&; &, @v@®at, ©Ov®at
16.10| 16.10| Os | 15962 |Havli¢kiv Brod(16.05) Humpolec(16.46) |x; @; 36, &, ®v@at, Ov®at
17.49| 17.49| Os | 15963 |Humpolec(17.14) Havli¢kilv Brod(17.55) | x; @; 6 &, @O v@®at, ®v®at
18.10] 18.10| Os | 15964 |Havliékav Brod(18.05) Humpolec(18.46) [x; nejede 24., 31.XII; ®; 3&; &, @ v
®at;,©v@at
19.49| 19.49| Os | 15965 |Humpolec(19.14) Havlickiv Brod(19.55) | x; nejede 24., 31.XIl.; @; d&; &; @& v
®at;,©v@at
20.10| 20.10| Os | 15966 |Havlickav Brod(20.05) Humpolec(20.46)|x; nejede 24., 25., 31.XIl;®; d&; &; 2
vBhat, @®v@®at
21.30| 21.30| Os | 15967 |Humpolec(20.55) Havlickiv Brod(21.36)|x; nejede 24., 25., 31.XIl,@; d&; &; @
veat,cov®at
22.12| 22.12| Os | 15968 |Havli€kav Brod(22.07) Humpolec(22.48) % jede v, nejede 27. — 31.XII.;®; d&;
23.30| 23.30] Os | 15969 |Humpolec(22.55) Havlickav Brod(23.36) s jede v, nejede 27. - 31.XIL;@; 3&;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden,

je dopravcem vlaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*;
wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway
Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated,

the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondé&li az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych
svatk(l) / Arbeitstage (Montag bis Freitag aufler tschechischen
Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech
public holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische
Feiertage / Sundays and Czech public holidays

@D - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) /
days of week (Monday—Sunday)

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

DalSi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

@& pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht
des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage
(until full capacity)
& vUz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen
mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people
on wheelchairs not equipped with a platform lift
@ ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fiir den Zug
ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant / a carriage with a wireless internet
connection is planned
® samoobsluzny zplUsob odbavovani cestujicich, plati vyhlasené podminky jednotlivych
dopravcl / Zug ohne Zugbegleiter, es sind gliltig die bekanntgegeben Bedingungen
des zustandigen EVUs / self-service ticketing on the train; the declared conditions
of relevant Rus apply
x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen /
request stop only




